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EUROLAMP’

Pioneers in New Technology!

MapakahoVLE SIAPBACTE TIPOCEKTIKA KAl KPATHOETE TIC 08NYIES YIa LEMOVTIKH avapopd.
MapakaheloBe va SWOETE 181altepn TPOTOYH OTIC TTANPOPOPIEC AOPANEAC.

& TYITAZEIZ AZDANEIAX

« Evat amapaitnto va S1aBACETE KAl Va KATAVOHOETE OAEG TIG 08NYIEC QOPAAELAC Kat
Aettoupyiag mpw amd T eyKataotaon. EQv n oLOKELR XPNOILOTIOLETAL Yia TIPWTN
@opa, S1atnPAoTE TIG 08NYIEC AOPAAEIC yia LEMOVTIKI avapopd.

« £ TIEPUTTWOELC TIOL XPEIACETAL VA YIVEL I OOVEEON HE AMTELBEIAG TTAPOXN PELUATOC
glval amapaitnTo va yivet amo EBIkeLpEVo atopo. H AdavBaopévn sykataotaon Kat
XPNOT LITOPOLV VA TTPOKAAEGOLV KIVELVO NAEKTPOTTANEIAC A TTUPKAYLAC.

« 0 KaBAPIOPOG HITOPEL VA YIVEL UE £VA GTEYVO Kal KABAPO TIavi 1 HIE Tr XPron 0LEETEPOL
KaBaploTkoL. Mnv XPNOILOTIOLEITE SIGAUTIKA 1 SIABPWTIKA TPOIOVTa. T& MEPITTIWoN
TIOL €val LYPN N EMQPAVEIA TIEPIUEVETE VA OTEYVWOEL, TIPIV TO XPNOUIOTIOINOETE.
ATOQOYETE TNV €MAQH e LYPA OE OAA TA NAEKTPIKA HEQN.

« H ouokeun TIpEMEL va pUAACOETAL MAKPLA Ao TTaudid Kat avAAKOUG.

« H gyybnon dgv 1oxVEL A0V OTAV UTTAPXOUV EAATTWHATA OTO TIPOIOV TTOL TTPOEPXOVTAL
amo {nud 1 0Tav Ta PEPN TOL TIPOIOVTOE £XOUV AANOIWOEL amo pn sEovotodotnpéva
ATOpA KABWGE Kal PETA armd TUXOV EMEHPACH OTO TIEPIEXOHEVO TNC GLOKELNC aTTd
AKATAMNAO XEIPLOUO 1 KK XPron.

« AKOAOLBNOTE TIC TAPAKATW OSMNYIES yIa TNV aopaln xpnon Kat sykatdotaon. Kabwe 8a
QAMOCVOKEVATETE TO TIPOIOV, EAEYETE yia {NWIEC. T€ QUTH TNV TIEPITIWON EVIUEPWOTE
TOV TIPOUNBELTH 0aC.

& NMPOZOXH: Ot NAeKTPONOYIKEG OUVBETELC TIPETTEL VA YIVOVTCL A0 EEEIBIKEVPEVO
NAEKTPOAOYO KAl GUPLIVA JIE TOUE EVPWTTAIKODC KAVOVEC YL TIC NAEKTPIKEG EYKATAOTAOELC.

& ZHMANTIKO: OYAEMIA EYOYNH ®EPEI H ETAIPEIA A THN ETKATAZTAZH.
H ETKATALTAZH AMOTEAE! AMTOKAEIETIKH EYGYNH TOY NMEAATH.

& MPOZOXH: Mpwv TV EYKATAGTACN TNG GUOKELNG, PEBAUWBEITE OTL EXETE AMTEVEPYOTIOUOEL
TNV TIAPOYXI PEOUATOG. MNV EVEPYOTTOIOETE TNV TIAPOX!] PEVUATOC EWC OTOL EYKATACTABE
TAPWG 1 GUOKEL KA ElvaL ETOLN YIa XPNA0T.

H EUROLAMP ABEE Siatnpei o Sikaiwyua va EpUNVEUEL Kat va TOOTTOMOIEL TO TTEPIEKOUEVO
auTou TOU EYYpdpov avd ITdoa gy} XwpIC PoNyoUuEYn idomoinar.

$OXTH AIAGEZH AYTOY TOY MPOIONTOX
c € Autr n orjpavon uIESNAWVEL 6TL TO TTPOIOV ALTO Sev Tpénel va diatedeil padi pe AAa oIKIaKA armoppippata
og OA v EE. MNa va armogeuyBel méavr BAABN oto mepiBahhov i tv avBpwmvn vysia aro v avete-
AeykTn 81G8£0n Twv amoBARTWY, AVaKLKAWGTE TNV LTTELBLVA YIa TNV TPOWBNGN TNE PLWOLUNG EMavaypn-
E OlOTTOINONG TWV LAIKWV TTOPWV. Ma va EMOTPEPETE TN XPMOLOTIONUEVI GUCKELH 0AC, XPNOILOTOOTE
T GLOTAATA EMOTPOPAS KAt GUAOYNG 1] EMKOWWVAGTE JE TOV MWANTH OTOU ayopACTNKE TO TPOIOV.
EEE  Mropo0v va TApouy auTo TO TTPOIOV yia aoPalr TEPIBAMOVTIKH avakOKAwWO.
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NAHPOZH KAYZIMHL YAHX

1. Apaipéote 10 kandkl tou eiktpou.

2. Tepiote pe 10 Kavolpo €wg 6Tou n évdelgn kauaipou Oei€el oto "F".
3. Mnv napaAeiyete va oTapatnogte v onn NARPWONG HIE T0 Kandkl.
4. Tpwv tpogobotnoete Aadi, ofnote tn Beppdotpa.

ANAOAE=H

1."Otav npokettal va xpnatponoinaete i Beppdotpa
yia npwtn @opd, Ba tpopodotnaete kalaolpa Kal
Ba nepipévete nepinou 6éxa Aentd €wg Otou T0
@uTi\I epnoTiotel e auto.

2. Ta v avagAen, Ba:

a.Inkwote 10 Qutik yupidoviag 1o dlakonm
de€l0otpoga.

b. leipete v kapvada niéfoviag 1 koupni g
Kapvadac.

C. Kayte 1o QuTAI Pe onipta og U0 N tpia onpeia

d. lupiote tnv kapvada op1lovia XpnatponoLwVTag
10 Koupni tng kapvadag, tonoBetwviag €tot v
Kapivdda owatd otov Kauotnpa.

PYOMIXH ANAOAE=HL

Edv 10 ouppatonAeypa ndvw and v Kapvada
EXEL €VIOVa KOKKIVO Xpwpa, T0te n Kalon eival
evtd€el. Edv o1 pAdyeg Byaivouv ndvw and to
ouppatonAeypa ivat enedn 1o eutiAl ival noAu
wnAd. Edv 1o ouppatonAeypa eival oKotewo,
elval enedn 1o Qutilt eivat noAU xapnAd n o
Beppavinpag dev €xet apketd kalalyo.

FlA NA IBHIETE TH GEPMALTPA
1. Tupiote apyd 1o koupni pUBuIONG Tou PUTIAIOU aploTepOOTPOPA HEXPL Va otapatnoel. To
@utihi Ba katePel oto katw PEPOC Kat n pwud Ba ofnoet og 3-5 Aerd.

2. BeBaiwBeite 6t n pwud €xel oBnaoel.

3. Mnv napaleiyete noté va ofnoete Tn Qwud npotol petakivnoete tn Beppdotpa og Ao
HE€POG, Nplv pUYETe and to dwpdtio oto onoio xpnatyonoteitat n Beppdotpa.
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NMPO®YAAZ=EIZ I'lA LYNAPMOAOIHZH

1. Ze nepintwon nou Bewpeite ou undpxel vepd N Ppwpid o de€apevn kauaipou tou
Beppavtnpa, Ba npénel va ta apaipéacte yupidoviag n de§apevin avanoda kal otn guvéxela
va v NAUVETE xpnatponotwviag kaBapn Aeukn knpodivn pwtiapoU.

2. Katd v tonoBémon tng AaPng puBuiong tou guulioU, NpooESte va pnv OTEPEWOETE T0
na§uuadt g Aapng pUBuiong tou putiAl NoAU o@ixtd

3. To kaoutooUk PAGYAG kauotpa nou Ppioketal oto KATw PEPOG TOU KAAUPKATOG Kauatnpa
dev npénel noté va agaipebel.

4, Metd n ouvappoAdynon tou Beppavinpa, npénel va 1o GOKIPACETE 0 aoQaAEG PEPOG,
npotoU T0 XPNOIHOMOINCETE.

OEXLH A BPALTHPA /KATLAPOAA EXEI ENLOMATNOGEI LTH GEPMALTPA:

(Ta SinAwpata eupeattexviag €xouv ndN ntnBei and naykooHIEG apXEC.)

Autn n véa ouakeun enttpénel atov Beppavinpa va xpnatponoleital wg Beppavinpag dwpatiou
aM\d Kal wg oopna payelpépatog 6Ao To xpovo. (Apatpéate Tnv endvw MAdKa Kal Pnopeite
€niong va xpnatponolngete tn Beppdotpa wg oouNa HayelpEPaTog.)

MPO®YAAZEIX KATA TH XPHEH

1. 0 Beppavinpag npénet va xpnalyonoleital ag opi{oviio eninedo.

2. 0 Beppavtnpag dev npénel va unokeltal oe peupara.

3. 0 Beppavtnpag dev npEnel va Xpnatponoleital Kovia o€ eUPAEKTA UAIKA.

4. 0 xwpog atov onoio xpnatponoteitat n Beppdotpa npénet va iabétet enapkn e§agpiopo.

5. 01xpnateg kahoUvtat va dwaoouv 1dlaitepn npoooxn ata natdid katd tn xpnon tou Beppavtnpa

ANOGHKEYZH

1. Anoouvappoloynote kat kaBapiate ™ Beppdotpa npv v anoBikeuan.

2. To putili npénet va puldcoetal pakpta and tn Bdon tou Kat tn de§apevin kauaipou.

3. 0 Beppavtnpag npénet va anoBnkeUetal o€ eudepo Xwpo e XxapnAd nineda uypasiac.

-6-
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ANTIKATALTAZH OYTIAION

1. Apaipéate 1o nAaioto npootaciag efidwvovtag ta tpia na§iuddia
OTEPEWONG.
2. Apaipéate v Kapvada.

3. TpaPné€re to kaGAuppa Tou guTiAiot Eefidwvovtag ta Taoepa
na§adia otepéwong.

4. Xahapworte 1o na§pddt ot Aafn puBpiong tou gutthiol
NEPLOTPEPOVTAG TO APIOTEPOTTPOPA Kal TpaPne t Aapn
pUBpIONG Tou PUTAIOU NPOG TO PEPOG OaG.

5. TpaBhte tn Bkn tou putAioy padi pe to gutilL.
6. KaBapiote tov 0dnyo putthioy, To Kandki Tou Kauotnpa K.An.
7. Apaipéate 1o nahi6 gutilt and t B7kn Tou puTAioU.

8. Eioaydyerte éva véo gutiht péaa otn Bnkn tou gutthioy Kat agnote
10 uTiA va koANaEl oTig akibeg péaa atn Bkn tou puTIAIOU:
H kopun tou putilioU npénel va extiBetal opoldpop@a Ndvw
ano to nNavw PEPog g Bnkng Tou gutiAioy.

9. H Brkn tou putlioU enevdedupévn pe éva putili npénel
0TN OUVEXELT Va EQapHoaTel Kdtw and tov 0dnyd putihioy.

10. Bidwaorte  Bkn tou guuAioU pe to dkpo tg AaBng pUBuong
T0U QuTAoU.

11. Tupiote o0 koupni puBpiong g Aapng deidotpoga Kat
avaonkwote NAnpwg 1o QutiAl. Edv 1o ndvw pépog tou putliov
dev extiBetal opoldpoppa, wahidiote 1o opoidpopPa.

12. BaArte 10 kAAuppa Tou GuTAIOU otov kauotnpa. Ma va yivel aute,
10 Kevo petal tou KaAUppatog tou GuuiAioU Kal Tou 0dnyou Tou
@utthioU npénet va eival opotdpop@o. Alagopetkd, n KdBetn Kivnon
Tou putthiov Ba gival okAnpn.
13. Tia va e§aogalioete pa kaAn kalon autou Tou Beppavinpa, gival
anapatinto va XpnolPonolngete €va yvnalo Qutili yia Tov Beppavinpa.
-7-
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MPOAIArPA®EL

L0otnpa: L0otnpa Aapnthpwv

TUnog: AkuivoBoAia, kokkIvo 6tav Beppaiverat, otpoyyuAdg Tunog

KaBapd Bdpoc: 4,83 kg

XpnotyonoloUpevn XwpNnuKeTnTa: 4.6 Aitpa

Ourtiki: Akauto, putili and iveg yuaAiou, naxog 2,6 + 0,2 mm, e0wTePIKN HLApETPo 95 + 2 mm,
unkog 170 +£5 mm

Kataopo nou katavaAwvetat: 0,2-0,25 Aitpa avd wpa

Kauatgo npog xpnon: Agukn knpodivn pwuopou No. 1.

XAPAKTHPILTIKA

1.To qutik and iveg yuaAioU nou eival evowpatwpévo o€ autov tov Beppavtnpa eivat
e€aipetika avBextiko atn Beppodtnta.

2.0 dvw avakAaotipag nou otélvel Beppdtnta npog ta katw eEaopalilet i feotaoid twv
nodiwv oag.

3. H aopdAeta oag Saopahietal eniong péow tou KaAd oxedlaopévou nAalgiou npootaciag.

4. H xapwvada and avofeidwro atadh eivat noAu avBektikn.

MPOTA E=OIKEIQGEITE ME TON TPOIMO XEIPIXMOY TOY BEPMANTHPA KAI XTH LYNEXEIA
XPHXIMOMOIHLTE TON

IHMEIA NMOY NMPEMEI NA 6YMALTE
1. Xpnaiyonoinate pévo knpodivn otn Beppdotpa.
2. AnoBnkeuote 1a kalolpa Povo o€ aoQaAég HEPOG.
3. MNoté pnv xpnatponoteite  Beppdatpa o atevd n eEAa@pwC KAELOTA dwpdtia N NEPIOXES Kal
KoVTa o€ GAAa eUQAEKTa.
4. Mn xpnoiponoteite Beppavinpa tonoBetnpévo o PEPOG Gnou undapxel Avepog n oe kAion.
5. Mpooé€te va pnv xuoete Knpodivn Kal va T0 GKOUMIGETE NPOCEKTIKA 6Tav XUBEL.
6. BeBaiwBeite ou n pAdya eival teleiwg ofnotn katd v nAnpwan tou Beppavtipa i
peteykatdotaon tou Beppavtnpa.
7. Tepiote 10 Kavaopo nptv TEAEWOEL TO Kauato ato pedepPoudp.
8. BefaiwBeite 6 n pAdya eivat teheiwg ofnotn dtav o Beppavtnpag pével povog tou.
9. Anareital e§aepiopdg o€ ouxvn Bdon touAdxiatov pia gopd ava 2-4 wpeg og otevd KAeloTa
dwpdua.
10. Mnv xtundre t Beppdotpa. AnAwg enavatonoBetnote 1o o€ 6pBia Béan edv n Beppdotpa
avatpanei katd AdBocg. Le nepintwaon nupkaylag, Béate Eavd to Beppavinpa oe 0pBia BEan
Kat ofnote ™ Qwud pe nupoofeotnpa N kaAuyte  Bepudotpa pe KouPépta kal ot
ouvéxela pi€te vepo.
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Pioneers in New Technology!

Please read these instructions carefully. Please pay particular attention to the safety
information. We recommend that you keep the instructions for future reference.

& SAFETY RECOMMENDATIONS

« It is essential to read and understand all the safety and operating instructions before
the installation. If this is your first time using the device, keep the instructions secure for
future reference.

« In cases where the connection to a direct power supply needs to be made, it is necessary
to be done by a qualified person.

« It can be cleaned with a dry and clean fabric or with a use of neutral detergent. Do not
use solvents or corrosive products. In case that the surface is wet, wait until it gets dry
and then use it. Avoid contact on all electrical parts with liquids.

« The device should be kept out of the reach of children and minors.

« The warranty is no longer valid when there are defects in the product where come from
damages or when the parts of the product has been damaged by unauthorized persons
as well as after any intervention on the device due improper handling or misuse.

« Follow the instructions below for safe use and installation. As you unpacking the product,
check for damages. In that case, please inform your supplier.

& ATTENTION: Electrical connections must be made by a qualified electrician
and in accordance with European rules for electrical installations.

& IMPORTANT: THE COMPANY IS NOT RESPONSIBLE FOR THE INSTALLATION.
INSTALLATION IS THE SOLE RESPONSIBILITY OF THE CUSTOMER.

& CAUTION: Before installing the device, be sure to turn off the power supply. Do not turn
on power until the device is fully installed and ready for use.

EUROLAMP SA reserves the right to interpret and amendment the content of this document at
any time without prior notice.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

C € This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,

E please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They
can take this product for environmental safe recycling.

I
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TO FEED OIL:

1. Remove the filter cap.

2. Fill fuel until the fuel indicator points to "F".
3. Do not fail to stop up the filler hole with the cap.
4. Before you feed oil, extinguish the heater.

TO EXTINGUISH

TO IGNITE:

1. When you are going to use the heater for the
first time, you will feed oil and wait about ten
minutes until the wick is soaked with fuel.

2. To ignite, you will:

a. Lift the wick by turning the wick - adjust -
handle knob clockwise.

b. Tilt the chimney by pinching the chimney knob.

c. Light the wick with a match at its two or three
spots.

d. Turnthe chimney horizontally using the chimney
knab, thereby setting the chimney properly on
the burner.

TO ADJUST COMBUSTION

If the wire net on top of the chimney is brightly
red-heated, then the combustion is all right.

If flames flare up over the wire net, it is because
the wick is too high.

If the wire net is dark, it is because the wick is too
low or the heater is low on fuel.

1. Turn the wick-adjust-handle knob counter-clockwise slowly until it stops. The wick will be
lowered to the bottom and the fire will be out in 3 - 5 minutes.

2. Make sure the fire has deen extinguished.

3. Never fail to extinguish the fire before you move the heater to another place, before you
evacuate the room in which the heater is used.

-1-
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CAUTIONS FOR ASSEMBLERS

1. In case you consider water or dirts to exist in the fuel tank of the heater, you will remove
them by turning the tank upside down and then wash it using pure white lighting kerosene.

2. In fitting the wick-adjust-handle,mind notto fasten the wick-adjust-handle nuttoo tightly

3. The burner flame rubber packing stuck on the bottom of the burner cover should never
be removed.

4. After assembling the heater, you will test it in a safe place, before you use it actually.

A KETTLE HOLDER HAS BEEN INCORPORATED INTO THE HEATER:
This new device enables the heater to he
used as a room heater and a cooking stove
all the year round. (Remove the top-plate,
and you can use the heater as a cooking
stove as well.)

CAUTIONS IN USING

1. The heater should be used on a horizontal level.

2 . The heater should not be subjected to drafts.

3. The heater should not be used near inflammables.

4 . The room in which the heater is used should have sufficient ventilation.

5. Users are requested to pay special attention to children while the heater is being used

STORING

1. Disassemble and clean the heater before storing away.

2. The wick should be kept apart from the wick holder and the fuel tank.
3. The heater should bo stored in an airy space with less humidity.

SPECIFICATIONS

System: Lamp-wick system

Type: Radiation, red-heated, round type

Net Weight: 4.3 kg

Capacity of Tank Wick used: 4.6 litres Incombustible, glass fibre wick,

2.6+0,2mm thick, 95 + 2mm inside diameter, 170+5mm long

Fuel consumed: 0.2-0.25 litre per hour, Fuel to be used: White lighting kerosene No. 1

-12 -
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REPLACING WICKS

1. Remove the guard frame by screwing off the three fixing nuts.
2. Remove the chimney.

3. Pull off the wick cover by screwing off the four fixing nuts.

4. Loosen the wick-adjust-handle nut on the wick-adjust-
handle by turning it counter-clockwise and pull the wick-
adjust-handle towards you.

5. Pull up the wick holder together with the wick.
6. Clean the wick guide, burner cover etc.
7. Remove the old wick from the wick holder.

8. Insert a new wick inside the wick holder and let the wick stuck by
the pricks inside the wick holder: The top of the wick should be
evenly exposed by above the top of the wick holder.

9. The wick holder lined with a wick is then to be applied down the
wick guide.

10. Get the wick holder in gear with the tip of the wick-adjust-handle.
11. Turn the wick-adjust-handle knob clockwise and lift the wick fully.
If the top of the wick is not evenly exposed, scissor it even.

12. Put the wick cover on the burner— in doing this, the gap between
the wick cover and the wick guide should be made even. Otherwise
the vertical move-ment of the wick will be hard.

13. To guarantee a fine combustion of this heater, it is essential for you
to use a genuine wick for heater.

-13-
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FEATURES:

1. The glass fibre wick which is incorporated in this heater is highly heatresistant and durable.
2. The upper reflector which sends heat downward ensures warmth of your legs and feet.
3. Safety is also ensured by means of the finely designed guard frame.

4. The chimney which is in stainless steel is highly durable.

FIRST BE FAMILIAR WITH HOW TO HANDLE THE HEATER THEN USE IT.

POINTS TO REMEMBER

1. Use only Kerosene in the heater.

2. Store fuel only in safe place.

3. Never use the heater in narrow of lightly closed rooms or areas and near other flammables.

4. Do not use heater placed in a windy location or on slanted level.

5. Exericse care not to spill Kerosene and wipe it up clean when spilled.

6. Be sure the flame is completely out when filling the heater or relocating the heater.

7. Fill in fuel before the fuel in tank runs out.

8. Be sure the flame is completely out when the heater is left alone.

9. Ventilation is required on frequent basis at least once per 2-4 hours in tightly closed

rooms.

10. Exercise charge not to bump or upset the heater. Simply set it upright again if the heater
should be accidentally overturned. In case of fire, set the heater upright again and
extinguish the fire with fire-extingusher or cover the heater by blanket and then pour
water on.

14 -
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EUROLAMP

Pioneers in New Technology!

EIXATETAI XTHN E.E. ANO THN
EUROLAMP ABEE:

KAMMOZ AIABATON - IONIA
570 08, OEXXANONIKH

T: 2310 574802
KATAXZKEYAZETAI XTHN KINA

IMPORTED IN EU BY
EUROLAMP SA:

KAMPOS DIAVATA - IONIA

570 08,THESSALONIKI - GREECE
T: +30 2310 574802

MADE IN CHINA

info@eurolamp.gr
www.eurolampglobal.com



